A

a carciofo utozony w ksztalt karczocha
a caso przypadkiem

a causa di qc z powodu czego$

a cielo aperto idiom: pod gotym niebem
a conferma na potwierdzenie

a differenza di qc w odréznieniu
od czegos$

a fondo w petni (il fondo — dno)

a livello na szczeblu

a lungo dlugo

a mano recznie

a migliaia w tysigcach

a partire da qc zaczynajgc od czegos

a picco gwattownie spadajgcy, bardzo
niski

a posto w porzadku

a punta szpiczasty, zakonczony czubkiem
(la punta — czubek, szpic, nosek)

a qualcuno komus

a quel punto w tym momencie

a questo punto w tym miejscu

a tal punto do tego stopnia

a X anni w wieku X lat

abbandonato opuszczony
abbondante przesadny, tez: obfity
abbracciare przyjg¢, zaakceptowacé
accadere mie¢ miejsce, wydarzyc¢ sie
accogliere (irreg.) przyjac
accompagnare gn towarzyszyé komus
accomunare tgczy¢

accontentarsi di gc zadowoli¢ sie czym$

accorgersi (irreg., p. pass. accorto)
zorientowac sig

accusare di qc oskarzy¢ o cos
acido kwaskowy

acquisire uzyskiwac
addormentarsi zasngc¢
adornare udekorowaé
affascinare fascynowac
affinare udoskonalaé
affollato zattoczony

affrontare qc stawi¢ czemus czota
(la fronte — czoto)

aggiungere (p. pass. aggiunto) dodac¢
aggiunto (dal v. aggiungere) dodany
agire (io agisco...) dziata¢

agitato nerwowy, poddenerwowany
agricolo rolny

agroalimentare rolno-spozywczy

ai piedi di qc u stép czegos

al centro di qc w $rodku czegos
al contrario odwrotnie

al plurale w liczbie mnogiej
alcuni niektérzy

alimentare zywnosciowy

alla o smaku

all’estero za granicg

all’infinito w bezokoliczniku
all’interno di qc wewnatrz czego$
all’lombra w cieniu

allontanarsi odchodzi¢

alto wysoki

altro che to nie sg

altrove gdzie indziej

alzarsi con le galline idiom: wstawac
wczesnie (z kurami)

ambire a qc dgzy¢ do czego$

ammettere (p. pass. ammesso)
przyznawac

ancestrale pradawny

andare a rilento mija¢ powoli
anziano w podesztym wieku
apparecchiare la tavola nakry¢ do stotu
apparentemente pozornie
appoggiare oprze¢

apposito specjalny

apposta specjalnie
apprezzato ceniony
approvare przyjgc

aquilino orli

arrabbiarsi wkurzag¢, ztosci¢ sie

arrabbiato con qc/gn wkurzony
na co$/kogos

arrendersi (p. pass. arreso) poddac sie
arrivare fino a qc siega¢ czegos$
arrossire rumienic sie

artigianale rzemieslniczy, rekodzielniczy
assaggiare prébowaé, kosztowaé
assassinato zamordowany

assentarsi by¢ nieobecnym

associare qc con qc kojarzy¢ co$
z czym$

assomigliare a qc by¢ do czegos
podobnym

assumere (p. pass. assunto)
przyjmowac

astringente cierpki
attentamente uwaznie
attenzione a qc uwaga na co$

attirare przyciggac
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attorno a qc wokot czegos
attraverso qc za pomocg czegos

augurare buona fortuna zyczy¢
szczescia

aumentare wzrastac

automobilistico (pl. m. -ci, pl. f. -che)
motoryzacyjny

avere bisogno di qc potrzebowa¢ czegos
avvenire (irreg.) mie¢ miejsce, wydarzyé
sie

avviare uruchomi¢

avvicinarsi zbliza¢ sie

B

basato su qc oparty na czym$
basso niski

ben az

bensi naturalnie, oczywiscie
bollente gorgcy

bollire gotowac

borbottare bulgota¢

brillare btyszczeé

bucato dziurawy

bucolico sielski, bukoliczny

Cc

cacciare wypedzic¢

cambiare idea zmieni¢ zdanie (dost.
pomyst)

canadese Kanadyjczykéw, tez:
kanadyjski

capace di qc zdolny do czegos
casuale przypadkowy

celebrare swigtowac

celebre stynny

cercare di starac sie, prébowac
Che disastro! Ale katastrofa!

chi ktéz

chi se ne frega kogo to obchodzi
chiaro jasny, wyrazny

chiedere a qn di fare qc poprosi¢ kogos
0 zrobienie czegos

chiunque kazdy

ché (letterario) poniewaz, gdyz

circa okoto

citato wspomniany

cio to

cogliere (irreg., p. pass. colto) uchwyci¢
collettivo zbiorowy

collocarsi plasowac sig

colloquiale potoczny

colloquialmente potocznie



coltivare uprawia¢

combattere contro qn walczy¢ z kim$
(dost. przeciwko komus)

combinare taczy¢

come mai jak to, jakim cudem
comparire (irreg., p. pass. comparso)
pojawiac¢ sie

compatibile con qc zgodny/mozliwy
do pogodzenia z czym$

compiere (p. pass. compiuto)
dokonywac

compiuto (dal v. compiere) zakonczony
complesso ziozony
comprare kupowac

comprendere (p. pass. compreso)
zrozumieé

comprovare potwierdzic¢

comune powszechny

comunemente zwyczajnie, powszechnie
con zuzyciem

con alle spalle idiom: majgcy za soba
con derisione szyderczo

con lentezza powoli

con pazienza cierpliwie

con sé ze sobg

concepire wymysli¢, stworzy¢

concludere (p. pass. concluso)
finalizowac, "dobijac"

concludersi zakonczy¢ sie

condividere (p. pass. condiviso) qc
dzieli¢ sie czyms

confermare potwierdzaé
confermato potwierdzony
confrontare poréwnywac
conico (pl. m. -ci) stozkowy
coniugare odmienia¢
conosciuto znany
conquistare zdoby¢
consapevole $wiadomy
consentire di fare qc pozwala¢ na co$
conservare zachowywac
considerare uwazac/uznawac
consolare pocieszy¢
consolidato ugruntowany
consumare zuzywac
contemporaneo wspotczesny
contenere (irreg.) zawiera¢
contenuto niewygorowany
continuo staly, ciggly
contorto powykrecany

contribuire a qc przyczyniac sie
do czegos

convivere (p. pass. convissuto)
wspotistnie¢

correre il rischio di qc byé czyms$
zagrozonym; qc corre (inf. correre)
il rischio di qc — grozi (co$ czemus)

corretto prawidtowy, poprawny
costituire stanowi¢
costoso drogi

costruire (io -isco, tu -isci..., ger.
costruendo) zbudowaé

costruito zbudowany, stworzony
creare tworzyc

creativo tworczy

crepi niech zdechnie

crescere di + numero wzrosng¢ o (jaka$
liczbe/wartos¢)

crollare rung¢
cuneese odnoszacy sie do Cuneo
curare pielegnowac

curioso ciekawy

D

da jako
da remoto zdalnie

dalla notte dei tempi idiom:
od niepamietnych czasow

dare (irreg.) alla luce idiom: wydaé
na Swiat (dost. na $wiatto)

darsi una mossa ruszyc sie
davanti a qc przed czym$
davvero naprawde

decidere di fare qc zdecydowaé co$
zrobi¢

decifrare rozszyfrowywac

decine (pl.) dziesigtki

decodificare rozszyfrowaé
dedicarsi a qc zajmowac sie czyms

dedurre (irreg., p. pass. dedotto) da qc
wywnioskowac z czegos

definire okresla¢, zaktadacé

definitivo ostateczny

del tabacco tytoniowy

deliberato zamierzony

delizioso pyszny

denso gesty

derivare da qc pochodzi¢ od czego$
desueto juz nie w uzyciu, przestarzaty
detto zwany

di confine/frontiera odnoszacy sie
do terendéw trudnych w uprawie lub
pogranicznych

di legno drewniany
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di meno mniej
di nicchia niszowy

di paese miasteczkowy, wiejski (il paese
— miasteczko, wies)

di passaggio (pl. -gi) znajdujgcy sie
gdzies przejazdem

di riferimento odniesienia

di uso comune powszechnego uzycia
dichiarare ogtosi¢

dichiararsi ogtosi¢ sie

diffondere (p. pass. diffuso)
propagowac

diffuso powszechny, rozpowszechniony
digestivo trawienny

digitale cyfrowy

digitalizzarsi stac sie cyfrowym
dilettare rozkoszowacé

dimenticato zapomniany

dimostrare qc pokazywac cos, Swiadczy¢
0 czyms

direttamente prosto, bezposrednio
disegnare projektowac

distintivo wyrdzniajacy

distribuire rozprowadzi¢, rozmiesci¢
distruggere zniszczy¢

divenire (irreg.) stawac sie
diventare (aus. essere) stawac sie

diversamente inaczej, w inny/odmienny
sposo6b

diverso (da qc) inny (od czegos)

DOC Kontrolowane Oznaczenie
Pochodzenia

DOCG Kontrolowane i Certyfikowane
Oznaczenie Pochodzenia

dolce tagodny
dolcificante stodzacy

domestico (pl. m. -ci, pl. f. -che)
domowy

donde (arcaismo) skad
dovuto a gqc spowodowany czyms

duro twardy

E

e lode dost. trzydziesci z wyréznieniem
(dost. z pochwatg), najwyzsza ocena

ecc. (eccetera) itp. tez: itd.
eccellente $wietny

eccellere (p. pass. eccelso) per qc
przodowac¢ w czyms

eccessivo przesadny
eccezionale wyjgtkowy

economico tani



elevato wysoki

enorme ogromny

entrare wchodzi¢

entro przed koncem

eppure jednak

erbaceo zielny

esattamente doktadnie

esatto doktadnie

esiliare wygnaé

esistere (p. pass. esistito) istnie¢
espansivo otwarty, wylewny

esplodere (p. pass. esploso) wybuchaé
esposto (dal v. esporre) wyltozony
esprimere (p. pass. espresso) wyrazac
esprimersi (p. pass. espresso) wyrazac
sie

essenziale kluczowy, istotny

essere fisso su qc by¢ na czyms
zafiksowanym, nie mysle¢ o niczym innym

essiccare wysuszy¢

estinto (dal v. estinguersi) wymarty
estivo letni

evitare unika¢

evocativo sugestywny

evolvere ewoluowac

extra poza

F

fabbricare wytwarzac
familiare rodzinny
famosissimo (bardzo) stynny
famoso stynny

fantasma (inv.) widmo

far alzare podnosi¢

far notare qc a qn zwréci¢ komus na co$
uwage

far parte di qc byc¢ czescig czegos
fare colpo su qn zrobi¢ na kim$ wrazenie

farsi una spaghettata urzadzi¢ wspoéine
jedzenie spaghetti

favorire qc sprzyja¢ czemus$

fedele a qc/qn wierny czemus/komus
femminile zenski

fermare zatrzymac

fermarsi zatrzymac sie

festoso obfitujgcy w radosne wydarzenia,
peten radosnej atmosfery

fiero di qc dumny z czego$
figurato przenosny
fin da od

finalmente wreszcie, w koncu

finoa do

fiorentino florencki

firmare podpisac

fissare qc wpatrywaé, gapic sie na co$
flessibile elastyczny

fondamentale kluczowy, bardzo istotny
fondato zatozony

fondatore zatozycielski

formare tworzy¢

forte silny

fortissimo bardzo mocny

fra’ (fratello) bracie

frammentare rozdrabnia¢

fregiarsi di gc by¢ czyms$ odznaczonym
freschissimo $wiezy, Swiezutki
frizzante frizzante, pdtmusujace

fuori da poza

G

galantemente szarmancko

generico (pl. m. -ci, pl. f. -che)
ogolnikowy

gestire (io -isco, tu -isci...) prowadzi¢
girare la testa obejrze¢ sie (odwrdéci¢
gtowe)

girarsi odwracac sie

giurare przysiegac

giuridico (pl. m. -ci, pl. f. -che)
prawniczy

giusto wiasciwy, stuszny
grazie a cio dzieki temu
griffato firmowy

guidare prowadzic¢

i bisnonni (pl.) pradziadkowie
i genitori (pl.) rodzice

i lavori (pl.) roboty drogowe

i murales (pl.) murale

i social media (pl.) media
spotecznosciowe

i soldi (pl.) pienigdze
idem to samo
il militante dziatacz

il Bacino del Mediterraneo Basen Morza
Srédziemnego

il bancone lada

il bando obwieszczenie publiczne

il barattolo di vetro stoik

il bastoncino pateczka

il Bel Paese Wiochy (dost. Piekny Kraj)
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il bene dobro

il bicchiere szklanka, kieliszek

il borgo miasteczko

il bosco (pl. -chi) las

il brand (inv.) marka

il buio ciemnosc¢

il calo demografico (pl. -ci) spadek
liczby ludnosci

il cambiamento zmiana

il camminatore piechur, wedrowiec
il cammino droga, szlak pieszy

il canale kanat

il cantautore piesniarz

il capitolo rozdziat

il capoluogo stolica regionu

il cappuccio kaptur

il carbone wegiel

il cartello tablica

il caso przypadek

il cavaliere dzentelmen, tez: rycerz
il centesimo cent

il cerchio krag

il chiostro kruzganek

il cibo jedzenie

il cicloturismo turystyka rowerowa
il cinema (pl. -mi) kino

il ciuccio (pl. -ci) smoczek

il coinquilino wspodtlokator

il compagno partner zyciowy

il complemento d’arredo element
wyposazenia wnetrz, dodatek aranzacyjny

il comune gmina

il concetto pojecie

il confetto cukierek

il confezionamento opakowanie
il connubio zestawienie, potgczenie
il consiglio rada

il consumatore konsument

il consumo stosowanie

il contadino chtop, rolnik

il contributo pomoc, subwencja

il corredino wyprawka

il corso zajecia (na uniwersytecie)
il criminale zbrodniarz, przestepca
il cui ktérych

il cuore serce

il cuoricino serduszko

il dato dana

il decennio dziesieciolecie

il decotto odwar



il deflusso odptyw

il degrado degradacja

il design design, wzornictwo
il designer projektant

il dettaglio (pl. -gli) szczegot
il diritto prawo

il disciplinare specyfikacja

il disintossicante substancja
detoksykujgca

il dormitorio universitario akademik

il dossier (inv.) akta

il dotto uczony

il drammaturgo dramatopisarz
il dubbio (pl. -bi) watpliwos¢

il fango btoto

il fazzoletto chusteczka

il fenomeno zjawisko

il file (inv.) plik

il filo niewielka ilos¢, dost. nitka,
sznureczek

il fiorellino kwiatek

il fiume rzeka

il fondatore zatozyciel

il fondo dno

il forno piekarnia

il frigo (inv.) lodowka

il frutto owoc

il fumetto komiks, tez: dymek
il fuoco ogien

il futuro przyszios¢

il geroglifico hieroglif

il Giappone Japonia

il gioco (pl. -chi) gra

il gioiello peretka

il giornalista dziennikarz

il girone krag

il glossario (pl. -ri) stownik

il goccio kapka (niewielka ilo$¢)
il governo rzad

il grado stopien

il guardaboschi (inv.) lesniczy
il guerriero wojownik

il gusto smak

il killer (inv.) zabdjca

il laboratorio zajgcia, warsztaty
il latino tacina

il legame zwigzek

il legno drewno

il lettore czytelnik

il lievito drozdze

il linguaggio (pl. -gi) jezyk
il livello poziom

il luogo miejsce

il macchinario maszyna
il maestro mistrz

il maggior najwigkszy

il mal di gola bdl gardta

il male zto

il malinteso nieporozumienie
il marchio (pl. -chi) marka
il mazzo bukiet

il medico lekarz

il meleto sad jabtoniowy

il mercante kupiec

il mercato ryneczek

il mezzo $rodek

il migliore najlepszy

il ministero ministerstwo
il mistero tajemnica

il modo di dire wyrazenie
il monaco mnich

il mondo $wiat

il mosto moszcz

il mostro potwér

il motivo powdd

il movimento ruch

il muretto a secco suchy murek (bez

zaprawy)

il muscolo migsien

il neo-ruralismo nowa wiejsko$¢
il nome nazwa

il Nord Pdtnoc

il Novecento XX w.

il numero liczba

il Paese kraj (Wiochy)

il palato podniebienie

il palazzo budynek
wielorodzinny/patac/gmach

il panettone typowe ciasto
bozonarodzeniowe

il papi (inv.) tatus

il paradiso raj

il participio (pl. -pi) imiestéw czasu

przesztego

il partitivo rodzajnik czastkowy
il partito partia

il passaggio zmiana

il passo krok

il patrimonio (pl. -ni) dziedzictwo

il peccato capitale grzech gtéwny

il pendio stok, zbocze
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il pensiero mysl|
il pepe pieprz

il percorso formativo wyksztatcenie,
przebieg nauki

il periodo okres

il personaggio (pl. -gi) posta¢
il pesciolino rybka

il peso cigzar

il pezzettino kawatek

il pezzo sztuka (pojedynczy wyréb)
il piano plan

il piatto danie

il piede stopa

il piglio ton gtosu

il plurale liczba mnoga

il poema (pl. -mi) poemat

il pompiere strazak

il ponte dtugi weekend, fez: most
il portatile laptop

il poster plakat

il posto miejsce

il potere witadza

il premio nagroda

il prezzo cena

il primato rekord

il principe azzurro ksigze z bajki (dost.
bfekitny ksiaze)

il prodotto finale produkt koncowy

il professionista profesjonalista

il profumo zapach

il promontorio (pl. -ri) gorzysty potwysep

il pronome indiretto zaimek dopetnienia
dalszego

il proprietario (pl. -ri) witasciciel
il protagonista (pl. -sti) bohater

il punto e che rzecz w tym, ze...; chodzi
o to, ze...

il quartiere dzielnica

il recupero odzyskiwanie

il regime alimentare dieta, sposéb
odzywiania

il regista (pl. -ti) rezyser

il registro rejestr (jezykowy)

il regolamento rozporzgdzenie, przepisy
il restauro renowacja

il riconoscimento uznanie

il rimedio lekarstwo

il Rinascimento Renesans

il ripopolamento ponowne zaludnienie
il rispetto szacunek

il risultato wynik



il ritardatario spoznialski
il rito rytuat

il ritorno powro6t

il romanzo powies¢

il rumore zgielk, tez: hatas
il sangue krew

il sapere (m.) wiedza

il sapore smak

il secolo wiek (stulecie)

il sedimento osad

il senso dell’'umorismo poczucie humoru
il sentore won, zapach

il servizio ustuga

il Settecento XVIII w.

il significato znaczenie

il silenzio (pl. -zi) cisza

il sindaco burmistrz

il sito strona internetowa

il sogno marzenie

il soldato zotnierz

il sonno sennos¢

il sorriso usmiech

il sorso tyk

il sostantivo rzeczownik
il sostegno wsparcie

il souvenir (inv.) pamiagtka
il succo sok

il sud potudnie

il sughero korek (materiat)
il tacco obcas

il tannino tanina

il tappo a corona kapsel

il tartufo trufla

il tatuaggio tatuaz

il telefonino telefon komorkowy
il tema (pl. -mi) temat

il tempo composto czas zlozony
il tetto dach

il tonno tunczyk

il totale catkowita liczba
il traffico ruch (uliczny)

il turismo turystyka

il valore wartos¢

il verbo czasownik

il vero e proprio prawdziwy
(z prawdziwego zdarzenia)

il vertice szczyt
il vetro szkto
il vicino (di casa) sagsiad

il vicolo zautek

il videogioco gra komputerowa

il vignaiolo osoba zajmujgca sig uprawg
winorosli (wtasciciel lub pracownik winnicy)

il vincolo ograniczenie (dost. wiez)
il visitatore gos¢, odwiedzajgcy

il vitigno odmiana winorosli

il vocabolario (pl. -ri) stownik

il volgare jezyk ludu/potoczny

il volto twarz, oblicze
imbarazzato zaklopotany
imbottigliare butelkowaé

imitare nasladowac

immateriale niematerialny
immediatamente bezpos$rednio, zaraz
immemorabile niepamietny
imminente bliski w czasie
impedire uniemozliwia¢
impegnarsi postarac sie
imperdibile obowigzkowy
imperfetto niedoskonaty

imporre (irreg., p. pass. imposto)
narzucac

impossibile niemozliwy
improvviso nieprzewidziany, nagty
in agguato czajgcy sie

in arte pseudonim artystyczny

in base a qc w oparciu o co$

in bocca al lupo idiom: powodzenia
(dost. w paszcze wilka)

in cambio w zamian

in caso contrario w przeciwnym razie
in comune wspdiny

in effetti w rzeczy samej

in fondo w gruncie rzeczy

in mezzo a qc posréd czegos
in piu dodatkowy

in quale stadio na jakim etapie
in scatola w puszce

in senso w znaczeniu

in silenzio w milczeniu

in sospensione w zawiesinie

in tutti i modi possibili na wszystkie
mozliwe sposoby

in virtu di qc za pomocg czegos
inalterato niezmieniony

incarnare ucielesnia¢

incastonato osadzony

includere (p. pass. incluso) zawierac
incluso (dal v. includere) zawarty

incomparabile niezréwnany
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inconfondibile charakterystyczny,
unikatowy

incontestabile niepodwazony
indeterminativo nieokreslony

indicare con qc wskazywac za pomocag
czego$

Indicazione Geografica Tipica Typowe
Oznaczenie Geograficzne

indietro w tyle

indigeno naturalny (wystepujacy
na skorce owocu, pochodzgcy
z bezposredniego otoczenia winorosli)

indispensabile niezbedny
indissolubile nierozerwalny
indossare mie¢ na sobie
industriale przemystowy

infine na koniec

infinito niekonczacy sie

influenzare qc wptywaé na co$
inginocchiarsi kleka¢

iniziare rozpoczynac sie
innamorato zakochany

innescare wywota¢, zapoczatkowaé
innevato osniezony

innumerevole niezliczony
insegnare uczy¢, nauczac
inseguire qc podgzac za czym$
instabile niestabilny

intendere rozumie¢, postrzega¢
intergenerazionale migedzypokoleniowy
interminabile nieskonczenie dtugi
internazionale miedzynarodowy
interno $rédlgdowy (dost. wewnetrzny)
intero caty

inteso (dal v. intendere) come qc
rozumiany, jako co$

intorno a okoto
intrattabile nie do zniesienia/wytrzymania

intrecciarsi con qc przeplatac sie
z czym$

intrinseco wpisany
invecchiare starzec sie
inventato zmyslony

invertire la rotta zmieni¢ kierunek o 180
stopni

irrealistico (pl. m. -ci, pl. f. -che)
nierealistyczny

irregolare nieregularny

L

la banda pasmo

la barba broda



la barchetta dost. tddeczka

la barrique barrique (mata beczka)

la base dot, dno

la battaglia bitwa

la biodiversita (inv.) bioréznorodnosé
la bocca usta

la bollicina babelek

la botte beczka

la buccia skorka

la burrata burrata (rodzaj biatego sera)
la caletta skalna zatoczka

la camicia koszula

la camminata piesza wedrowka

la campagna wie$, teren za miastem
la cantina winnica

la capitale stolica

la caramella cukierek

la caratteristica (pl. -che) wtasciwos¢,
cecha

la cartina mapa

la cavatura wykopywanie
la cerca poszukiwanie

la Chiesa Kosciot

la cicoria cykoria

la cima di rapa brassica rapa sylvestris
(rodzaj rzepy)

la codifica sporzadzenie norm (dla
czegos)

la collina wzgérze

la colomba typowe ciasto wielkanocne,
dost. gotebica

la colorazione zabarwienie
la compagna kolezanka

la comunita (inv.) wspdlnota
la concezione pojecie

la conclusione zakonczenie
la condizione warunek

la confezione opakowanie
la coniugazione odmiana

la connessione pofgczenie internetowe,
zasieg

la conoscenza wiedza

la consonante spoétgtoska

la contraffazione podrabianie

la controindicazione przeciwwskazanie
la conversazione rozmowa, konwersacja
la convivialita (inv.) biesiadny charakter
la copertina okladka

la copertura pokrycie

la coppia para

la corruzione korupcja

la corte dwor

la corteccia kora

la costa wybrzeze

la crescita wzrost

la culla kolebka

la cura dbatos¢

la curiosita (inv.) ciekawos$¢
la custode strazniczka

la denominazione di origine protetta
chronione oznaczenie pochodzenia

la destinazione kierunek, cel podrozy
la dichiarazione wyznanie, stwierdzenie
la dicitura napis

la differenza con qc roznica wzgledem
czego$

la dimora dom, budynek mieszkalny
la dispensa spizarka lub szafa

z zywnoscig

la Divina Commedia Boska Komedia
la domanda é... pytanie brzmi...

la farmacia apteka

la fase etap

la fatica trud, znoj

la fava bob

la felpa bluza

la festa Swieto

la fetta kromka

la figura professionale zawod

la foglia lis¢

la folla ttum

la fonte zrodio

la foresta las, puszcza

la fragolina di bosco poziomka

la frase zdanie

la frontiera granica

la fuga (pl. -ghe) ucieczka

la generazione pokolenie

la gente del luogo miejscowi

la gentilezza uprzejmosc¢

la girella $limak (ksztait cukierka)

la gommosa zelka

la gravidanza cigza

la laurea ukonczenie studiow

la lavorazione obrébka, przetwarzanie
la legge ustawa

la lentezza wolne tempo

la letteratura literatura

la liberta (inv.) swoboda, mozliwos¢
la lingua jezyk

la liquirizia lukrecja

Italia Mi Piace 51

la maestria mistrzostwo

la maggior parte wigkszos¢
la maglietta koszulka

la maniera sposob

la mano (pl. -ni) reka

la masseria gospodarstwo
la materia prima surowiec
la maturazione dojrzewanie
la mela jabtko

la menta mieta

la meta cel podrézy

la metropoli (inv.) metropolia
la meta (inv.) potowa

la miriade mnéstwo

la miscela mieszanina

la moka moka (kawiarka)

la montagna géra

la mora jezyna

la nazione kraj

la noia nuda

la nostalgia di gn/qc tesknota
za kim$/czym$

la Notte della Taranta festiwal muzyki
ludowej Potwyspu  Salentynskiego

la novita (inv.) nowos$é
la particella czgstka

la partita rozgrywka

la passata przecier

la pasta makaron

la pelle skéra

la pendenza pochyto$¢
la pendice zbocze

la pensione emerytura
la pera gruszka

la persona osoba

la pianta roslina

la pietra kamien

la pila stos

la pillola pigutka

la pittura malarstwo

la poesia utwor poetycki

la polenta polenta, danie z maczki
kukurydzianej

la polvere aromatizzante aromat
w proszku

la pratica zwyczaj

la prelibatezza przysmak
la preposizione przyimek
la presenza pobyt

la pressione ci$nienie

la previsione prognoza



la pronuncia wymowa

la proprieta (inv.) wiasciwos¢
la prova préba

la punizione kara

la qualita (inv.) jakos¢

la rabbia zto$¢

la raccolta zbiér

la radice korzen

la raffinatezza wyrafinowanie, elegancja
la ragione powdd

larazza rasa

la realta (inv.) rzeczywistosé

la residenza lokal, mieszkanie
la resistenza opér

laricchezza bogactwo

la ricerca badania

la risorsa zaséb

la risposta odpowiedz

la riunione zebranie

la rivista czasopismo

la sagoma ksztatt

la sagra festiwal, $wieto

la sarda (sardina) sardynka

la scelta wybor, decyzja

la scritta napis

la scrivania biurko

la secchezza suchos$¢

la sensazione uczucie

la sfida wyzwanie

la sfoglia ptat ciasta francuskiego
la sfumatura niuans, tez: odcien
la societa (inv.) spofeczenstwo
la somiglianza podobienstwo

la sorpresa zaskoczenie, niespodzianka
la sorta rodzaj

la sovranita suwerennos¢

la Spagna Hiszpania

la specie gatunek

la spezia przyprawa

la spiaggia plaza

la spruzzata psikniecie

la spumantizzazione musowanie
la stagionatura dojrzewanie

la stalla pomieszczenie dla duzych

zwierzgt gospodarskich (stajnia lub obora)

la star (inv.) gwiazda
la stesura sporzgdzenie

la struttura temporale konstrukcja
czasowa

la superficie (pl. -ci) powierzchnia

la svolta przetom

la tappa punkt podrézy

la tenuta ermetica szczelnos$¢
la testa glowa

la testata czasopismo

la tosse kaszel

la trasmissione przekazywanie
la triennale studia trzyletnie

la varieta (inv.) odmiana

la videochiamata wideokonferencja
la vigna winnica

la virtu (inv.) zaleta

la visita guidata zwiedzanie
z przewodnikiem

la vista widok

la vita quotidiana zycie codzienne
la vite winoro$l

la viticoltura uprawa winorosli

la vittoria contro qc zwyciestwo nad
czym$

la vocale samogtoska

la volta raz

la zona obszar

I’abitante mieszkaniec
I’abitazione mieszkanie
I’abito suknia
I’acconciatura fryzura
I’accordo porozumienie
I'acidita (inv.) nadkwasota

I’acino jagoda winorosli (,kulka
winogrona”)

I'additivo dodatek
laddove tam, gdzie
I’affare interes, transakcja
I’affinamento dojrzewanie
I’affitto wynajem
I’aggettivo przymiotnik
I’agricoltura rolnictwo
I’albergo (pl. -ghi) hotel
I'albero drzewo

I’alcol (inv.) alkohol
I'aldila (inv.) zaswiaty
I’allattamento karmienie
I’allevamento hodowla
I’alterazione zmiana
I’altro ten drugi

I'amante mitosnik
I’'amaro amaro (ziotowy likier)
I'ambito dziedzina

I’anidride carbonica dwutlenek wegla
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I'anima dusza

I’antivirale substancja przeciwwirusowa
I'apicoltura pszczelarstwo
I'appartenenza przynaleznos¢
I’appunto notatka

I’arancia pomarancza

I’arancione pomaranczowy (kolor)
I’area obszar

I'arma bron

I'arredamento wyposazenie wnetrz
I'arrivo przyjazd

I'arte sztuka

I’articolo rodzajnik

I’artigianato rzemiosto, rekodzielnictwo
I'artrite (f.) artretyzm

lasciare zostawic

I'aspettativa oczekiwanie
I'associazione (f.) stowarzyszenie
latino tacinski

|’attenzione a qc zwracanie na co$ uwagi
I'ausiliare (m.) czasownik positkowy
I'avo przodek

I'avvertenza ostrzezenie

I’avvio rozpoczecie dziatalnosci
I’azione czynnosc¢

le condizioni (pl.) warunki

le realta (pl.) organa, struktury
I’eccellenza wysoka jakosc¢
I’economia gospodarka

I'edificio budynek

legale prawny

Legambiente (f.) wloskie stowarzyszenie
zajmujgce sie ochrong przyrody
(lega — liga, ambiente — $srodowisko)

legato a qc zwigzany z czyms
leggero lekki

legittimo uzasadniony

I’enoteca sklep winiarski
I’enoturismo enoturystyka
lentamente powoli

lentissimo bardzo powoli
I’entroterra $rédladzie

I'episodio odcinek

I’equilibrio (pl. -ri) réwnowaga
I’errore btad

I’esasperazione (f.) zdesperowanie
I’esclamazione okrzyk
I’esperienza doswiadczenie, przezycie
’espressione (f.) wyrazenie

I'estero zagranica



I’estro natchnienie, zapat twérczy
I’esule (m.) wygnaniec
letteralmente dostownie

libero da gqc wolny od czego$
I'idea pomyst

identita (inv.) tozsamos¢

lieto radosny

lievemente lekko

I'igiene dentale higiena jamy ustne;j
limitarsi a qc ograniczy¢ sie do czegos
'immaginario obraz, wizerunek
'immagine (f.) wizerunek
'imperfezione niedoskonatosé
limpido przejrzysty
'imprenditore przedsigbiorca
'impresa przedsiebiorstwo
I'incentivo bodziec ekonomiczny
I'indicatore okreslenie
I'indicazione wskazanie
I'industria przemyst

Iinferno piekio

I'infuso napar

I'ingegno pomystowos¢
I'ingrediente (m.) sktadnik
I'insegna szyld

I'inserimento wprowadzenie
I'insieme zbior

I'intenditore znawca
I'intenzione (f.) zamiar
I'intervento ingerencja, dziatalno$¢
I'ipertensione (f.) nadcisnienie
I'isola wyspa

I'istante (m.) chwila, moment

lo scenario (pl. -ri) sceneria

lo schermo ekran

lo schiaffo policzek (uderzenie)
lo scorso zeszly

lo scrittore pisarz

lo scudo tarcza

lo sguardo wzrok, spojrzenie

lo spazio (pl. -zi) przestrzen

lo spicciolo drobna moneta
(gli spiccioli — drobne)

lo stampino foremka

lo stesso ten sam

lo stilista projektant

lo stivale kozak (w ksztatcie Wioch)
lo stomaco Zzotgdek

lo strumento narzedzie

lo studio nauka

lo sviluppatore programista
lo zafferano szafran
'oggetto przedmiot

I'oliva oliwka

’'ombrello parasol

'opera d’arte dzieto sztuki
'operazione czynnos$¢
I'opportunita (inv.) mozliwos¢
I'orecchietta uszko (rodzaj makaronu)
I'orgoglio duma

'origine (f.) pochodzenie
I'oro ztoto

I'oscurita (inv) ciemnos¢
I'ospedale szpital

I'ospite gosc

I'osso (pl. le ossa) kosc
I'ovest zachod

lucido btyszczacy

I'ufficio (pl. -ci) biuro

I'ulivo drzewo oliwne
I'umanita (inv.) ludzkos$¢
'umidita (inv.) wilgotnosé
lungo wzdtuz

'unicita (inv.) unikatowy charakter
'uomo cziowiek (ludzkos¢)
I'uso uzycie

lussuoso luksusowy
I'utensile narzedzie

'utilita (inv.) uzytecznos¢

I'uva winogrono

malefico (pl. m. -ci, pl. f. -che) diabelski
malleabile plastyczny

mancare brakowac (patrz infobox)
maschile meski

masticare zué

medievale Sredniowieczny

medio S$rednio

mediterraneo $rédziemnomorski

meno alcolico (pl. f. -che) z mniejszg
zawartoscig alkoholu

meraviglioso cudowny
meritare qc zastugiwac na cos
meritarsi qc zastuzy¢ na cos
mettere postawi¢/umiescic¢
migliorare usprawnic
millenario tysigcletni
moderno wspoétczesny

moltiplicarsi pomnozy¢ sie
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monastico (pl. m. -ci) klasztorny

mondiale $wiatowy

N

narrare opowiadac

nascere (p. pass. nato) powstawacé
nascondersi kry¢ sie

nazionale krajowy

necessario (pl. m. -ri, pl. f. -rie)
potrzebny, konieczny

nei panni di qc wcielajgc sie w czyjgs
posta¢

nel mezzo di qc w trakcie
nel pieno w samym trakcie

nel senso letterale della parola
w dosfownym tego stowa znaczeniu

nemmeno nawet

non avere scampo nie moc sie
wymknaé, nie mie¢ wyboru

non importa niewazne
non va nie gra

non é possibile nie mozna
(possibile — mozliwy)
notare zauwazacé

noto znany

nulla di che nic takiego
numerosi liczni

nutrizione zaspokojenie gtodu

(0

obbligatorio (pl. m.-ri, pl. f. -rie)
obowigzkowy

ogni singolo kazdy jeden

oltre ponad

oltreoceano za ocean

onesto uczciwy

oppure albo

oralmente ustnie

orgoglioso di qc dumny z czego$
orripilante odrazajacy, przerazajgcy
oscuro ciemny

ossessionato da qc majacy obsesje
na jakims punkcie

ossia {j.

ottenere (irreg.) uzyskac
ottimo Swietny
ovunque wszedzie
ovvero czyli
ovviamente oczywiscie

ovvio oczywisty

P



p. es. (per esempio) np.

paesaggistico (pl. m. -ci, pl. f. -che)
krajobrazowy

pagare ptaci¢

paragonare a qc porownywac do czegos
parallelo réwnolegty

partecipare a qc bra¢ w czyms udziat
particolare specyficzny, nietypowy
passare zdac, zaliczy¢

patinato powlekany

Patrimonio Unesco znajdujacy sie
na liscie Swiatowego dziedzictwa Unesco

penetrare przenikac

per z powodu

per eccellenza par excellence

per fortuna na szczescie

per via di gc z powodu czegos

perdersi fra qc zagubi¢ sie wsrod czegos
perdonare wybaczac

perduto utracony

perenne wieloletni

permettersi (p. pass. permesso) di fare
qc pozwoli¢ sobie na zrobienie czegos

persino nawet

perso (dal v. perdere) utracony
personale osobisty

pianta infestante chwast
pieno di sé zadufany w sobie
piuttosto raczej

piu wiecej, niz jeden

piu volte wielokrotnie

plurale mnogi

poiché poniewaz

pop (inv.) — popularny, bedacy czescig
kultury masowej, tez: popowy

portare przynosi¢
possedere (irreg.) posiadac
possibile mozliwe

potente potezny

pragmatico (pl. m-ci, pl. f. -che)
praktyczny

precedente poprzedni

precedere poprzedzac, wyprzedzaé
precisissimo bardzo doktadny
prediligere (p. pass. prediletto) wole¢
preferito ulubiony

premiare nagrodzi¢

prendere qn in giro zadrwi¢ z kogo$
preoccupante niepokojacy

prepararsi a qc przygotowywac sie
na cos

prescrivere nakazywaé

preservare zabezpiecza¢, utrzymac
prestarsi a qc nadawac sig¢ do czegos
presunto domniemany

prima del previsto przed czasem
principale gtowny

principalmente gtéwnie, zasadniczo
privo di qc pozbawiony czego$

produrre (irreg., p.pass. prodotto)
produkowaé

produttivo wydajny
profondissimo bardzo gteboki
profondo gteboki

profumato di qc pachngcy czyms$
proprio wiasnie

proseguire iS¢ dalej

prossimo kolejny

proteggere (p. pass. protetto) da qc
chroni¢ przed czyms

provare a fare qc sprobowac cos zrobic
provocare powodowac

pugliese apulijski

puro czysty (bez dodatkow)

purtroppo niestety

Q

qualcosa co$
qualcuno kto$

qualunque pierwszy lepszy, dowolny,
jakikolwiek

quasi prawie
quindi tak wiec

quotidiano codzienny

R

raccomandare zalecaé
raccontare opowiadac
raggiungere gn dotrze¢ do kogos
rappresentare przedstawiac
rasato zgolony

reale prawdziwy, rzeczywisty
realizzare wykonac¢
recuperare odzyskac

remoto odlegty

rendere (p. pass. reso) czyni¢
residuo rezydualny

resistere (p.pass. resistito, aus. essere)
a qc opierac sie czemus

responsabile odpowiedzialny
restare pozostawac

riallacciare odnawiac¢
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ricavare qc da qc uzyskac¢ cos z czegos
ricevere otrzymac

riconoscere (p. pass. riconosciuto)
uznac

riconoscibile rozpoznawalny

ricorrere a qc uciekac sie do czegos
ridere (p. pass. riso) $mia¢ sie

ridotto zmniejszony

riempirsi zaludnia¢ (dosf. wypetnia¢) sie
rientrare powracac

rifarsi a qc odwotywac¢ sie do czegos,
korzysta¢ z czegos

riferirsi a qc odnosi¢ sie do czego$
rifiutato odrzucony

rigenerato odnowiony, poddany
konserwacji

riguardare dotyczy¢

rimandare przektadaé

rimanere (irreg.) distrutto zatamac sie
rimuovere usuwac

rinascere (p. pass. rinato) odradzac¢ sie
rinascimentale renesansowy
ringraziare gn dziekowa¢ komus$

ripido stromy

ripieno nadziewany

riportare posiada¢, przytaczac, zawiera¢

riprovare a fare qc sprobowac¢ czego$
ponownie

risolto (dal v. risolvere) rozwigzany
(od czasownika — rozwigzywac)

rispettivamente odpowiednio
rispetto a qc wzgledem czego$
ristrutturare remontowaé
ritrovarsi znalez¢ sie

rivedere (p. pass. rivisto) ponownie
zobaczy¢

rivendicare qc rosci¢ sobie do czegos
prawo, przyznawac sie do czego$

rurale wiejski/-ka

rustico rustykalny

S

salutarsi pozegnac sie
salvare ocali¢, uratowaé
sartoriale krawiecki
sbhagliato niewtasciwy

scarico (pl. m. -chi, pl. f. -che) mato
intensywny

scegliere (p. pass. scelto) wybrac

scomparire (irreg., p. pass. scomparso)
znika¢

sconfitto (dal. v. sconfiggere) pokonany



scoprire (pres. ind. io scopro,
tu scopiri..., p. pass. scoperto)
odkrywac

scorrere (p. pass. scorso) mijac
scroccare wyzebraé, wysepic¢
scusarsi przepraszac

sebbene pomimo ze

secondo wedtug

segnalare sygnalizowac, oznaczaé
segnare ustanawiaé

seguente nastepujacy
selezionato wybrany

selvaggio (pl. m. -gi) dziki
semplice prosty, niewyszukany
semplicemente po prostu
sempre di piu coraz bardziej
senese sienenski

sentire czu¢

senza pensarci automatycznie,
bezwiednie

serio powazny

servire a qc stuzy¢ do czegos
sessantesimo sze$cdziesiaty
severo srogi

sfoggiare eksponowac

sia... sia... zaréwno..., jaki...
sicuro di sé pewien siebie

sii badz

silenzioso cichy

simile podobny

singolare pojedynczy
singolo pojedynczy
sistemare qc naprawic

sito usytuowany

soccombere sotto qc uginac sie pod
czyms$

sociale spoteczny
solo tylko
sSOommo najwyzszy

soppiantato da qc zastgpiony (wyparty)
czyms

sopra nad

sorprendente zaskakujgcy

sostenere podejsé do

sostenibile zrownowazony

sostituire (io sostituisco...) zastepowac
sottile bystry

sottolineare podkresli¢

sottrarre (irreg.) qc a qn/qc pozbawi¢
kogos/cos czegos

sovente czesto

sparuto watty, niewielki

spavaldo zuchwaty

specifico specjalny

spendere wydac¢

spiccare wyrézniac sie

spiegare wyjasniac

spirituale duchowy

sporco (pl. m. -chi, pl. f. -che) brudny
sprigionare uwalnia¢

stagionato dojrzewajgcy
starnutire (io starnutisco...) kicha¢

starsene con le mani in mano idiom:
sta¢ z zatozonymi rekoma

stendere (p. pass. steso) ,ktas¢” (szybko
upijac)

stesso sam

stimato ceniony

storico kultowy

straniero zagraniczny

straordinario (pl. -ri) niezwykly
stringersi intorno a qn by¢ blisko kogo$
strutturato o mocnej strukturze, petne

succedere (p. pass. successo)
wydarzy¢ sie

sud-est potudniowy-wschod

sudare sette camicie idiom: natrudzi¢,
napocic sie (dost. przepoci¢ siedem
koszul)

sulle tracce di qn $ladami kogo$
suonare brzmie¢

superare zdaé

superiore a qc przekraczajgcy co$
svariato réznorodny

svelare zdradzi¢

svuotarsi pustoszeé (vuoto — pusty)

-

tannico (pl. m. -ci) taninowy
tattile dotykowy

tendere (p. pass. teso) a qc dazyc¢
do czegos

tenere gn sveglio nie dawa¢ komus spac¢
terminare con qc konczy¢ sie na cos
terribile straszny

terzo trzeci

testimoniare $wiadczy¢ (o czyms)
timido niesmiaty

tirare rozwatkowywac

togliersi (pres. ind. io mi tolgo,

tu ti togli, lui/lei si toglie, noi

ci togliamo, voi vi togliete, loro

si tolgono, p.pass. tolto) qc zdjg¢ cos
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torbido metny

tradire zdradza¢

tradurre (p. pass. tradotto) ttumaczyé¢
tralasciare opusci¢, poming¢
tramandare przekazywaé

tramite za posrednictwem

tranquillo spokojny

trasferirsi przeniesc¢ sie, przeprowadzic¢
sie

trasformare zamienic

trasformarsi in qc zmienia¢ sie w co$

trasmettere (p. pass. trasmesso)
przekazywac

trattarsi di qc chodzi¢ o, mie¢ z czym$
do czynienia

troppo zbyt, tez: zbyt wiele
trovarsi znajdowac sig
tutelare chroni¢

tutto suo odrebny (caty dla siebie)

U

uguale a gqc identyczny z czyms$

ultralargo (pl. m. -ghi, pl. f. -ghe) super
szeroki

umano ludzki

una volta + part. pass... po tym, jak...
unico (pl. m. -ci) jedyny

unire tgczy¢

uno per uno jeden po drugim

urbano miejski

usare uzywaé

utilizzare uzywac, stosowac

\'

vale (dal v. valere, irreg., p. pass. valso)
la pena (di) fare qc idiom: warto co$
zrobi¢

valere (p. pass. valso) by¢ wartym
vantare posiadaé

vario réznorodny

variopinto réznobarwny

vegetale roslin (dost.: roslinny)
velato metny

veloce szybki

vendere sprzedawac

venire in mente przychodzi¢ na mysl

vero e proprio idiom: prawdziwy,
z prawdziwego zdarzenia

versare nalewac
verso ku, w kierunku
vertiginoso zawrotny

vicino a qc blisko czegos



vincere zdoby¢, wygrac
violaceo fioletowawy
visionario z wizjg, wizjonerski

vitivinicolo dotyczgcy uprawy winorosli
lub produkcji wina

volontario dobrowolny

volutamente w zamierzony sposob,
specjalnie

vuoto pusty
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